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Usnesení Evropského parlamentu o nutnosti sestavit Radu ve složení pro rovnost 
pohlaví
(2020/2896(RSP))

Evropský parlament,

– s ohledem na článek 8 Smlouvy o fungování Evropské unie (SFEU),

– s ohledem na čl. 223 odst. 2 SFEU,

– s ohledem na čl. 240 odst. 3 SFEU,

– s ohledem na otázku týkající nutnosti sestavit Radu ve složení pro rovnost pohlaví 
položenou Radě (O-000054/2020 – B9-0025/2020),

– s ohledem na čl. 132 odst. 2 jednacího řádu,

A. vzhledem k tomu, že podle ustanovení SFEU jak Parlament, tak Rada primárně 
odpovídají za interní organizaci své práce;

B. vzhledem k tomu, že rovnost mezi ženami a muži je jednou z klíčových hodnot 
Evropské unie, a měla by se proto zohledňovat jako horizontální zásada, kterou se EU 
řídí ve všech svých činnostech;

1. konstatuje, že všechna pracovní složení Rady pro odvětvové politiky musí dodržovat 
výše uvedenou horizontální zásadu vzhledem k tomu, že podle SFEU je Unie povinna 
ve všech svých činnostech usilovat o odstranění nerovností mezi muži a ženami;

2. zdůrazňuje, že složení Rady mají velmi širokou působnost a jsou koncipována široce, 
aby všechny členské státy mohly přizpůsobit svou vnitřní vládní strukturu složením 
Rady;

3. zdůrazňuje, že neexistence formálního uspořádání a diskusního fóra zaměřeného 
výhradně na dosažení rovnosti žen a mužů neznamená automaticky nedostatečnou 
angažovanost v této oblasti; konstatuje v této souvislosti, že Rada a členské státy 
nemohou být nuceny sladit své organizační struktury s organizační strukturou Komise 
a Parlamentu, neboť jednotlivé orgány se liší svou základní povahou a funkčním 
účelem;

4. domnívá se, že Rada by spolu se zástupci členských státu měla být nezávislá a měla by 
moci rozhodovat o své vlastní organizační struktuře a pracovním složení pro politiky;

5. pověřuje svého předsedu, aby předal toto usnesení Radě a Komisi.


